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INTEGRATION OF THE KAZAKH LANGUAGE IN OFFICE WORK: PROBLEMS AND 

CONSEQUENCES 

 

Zhumatov D.S. 

 

1-year PhD Student of al-Farabi KazNU. Almaty, Kazakhstan 

 

Abstract. Introduction. Based on the identified sources, the article considers the issue of the language 

policy of the Soviet government on the territory of Kazakhstan, which was a priority area of 

indigenization. This policy was carried out in the framework of the implementation of social justice and 

self-identity of the people. In November of 1917 The Council of People's Commissars adopted one of 

the first documents of Soviet power - The Declaration of the Rights of the Peoples of Russia, which 

proclaimed four basic principles of national policy: equality and sovereignty of the peoples of Russia; 

the right of the peoples of Russia to free self-determination, up to the secession and formation of an 

independent state; the abolition of all and all national and national religious privileges and restrictions; 

free development of national minorities and ethnographic groups inhabiting the territory of Russia. The 

indigenous policy had two main tasks: firstly, it was aimed at the formation of national cadres of the 

party and Soviet apparatus, which would be the conductors and executors of power in the region. 

Secondly, indigenization was accompanied by the introduction of the Kazakh language in document 

management, in education, and in mass media in local languages. Based on the collected information, 

the features, difficulties and intermediate results on the introduction of the Kazakh language in document 

management in the 20s of the 20th century are analyzed. 

Keywords: central commission, decree, Kazakh, language, work office, indigenization 

 

ІС ҚАҒАЗДАРЫН ЖҮРГІЗУДІ ҚАЗАҚ ТІЛІНЕ КӨШІРУ: МƏСЕЛЕЛЕРІ МЕН 

ЗАРДАПТАРЫ 

 

Жұматов Д.С. 

 

ҚазҰУ-нің 8D02206 – Тарих мамандығының 1 курс докторанты. Алматы қ., Қазақстан. 

 

Аңдатпа. Кіріспе.  Мақала анықталған дерек көздеріне сүйене отырып, Кеңес билігінің 

Қазақстандағы іс қағаздарын жүргізудіжергіліктендіру науқанының басым бағыты ретінде 

қарастырылған. Кеңес билігінің Қазақстан жерінде жүргізген тілдік саясатының мәселелерін 

зерттеуге арналады. Бұл саясат әлеуметтік әділеттілік пен халықтың өзін-өзі тануын жүзеге асыру 

аясында жүргізілді. 1917 жылдың қарашасында Халық Комиссарлары Кеңесі Кеңес өкіметінің 

алғашқы құжаттарының бірі – Ресей халықтары құқықтарының Декларациясын қабылдады. Ресей 

халықтары құқықтарының Декларациясы ұлттық саясаттың төрт негізгі принципін жария етті. 

Олар: Ресей халықтарының теңдігі мен егемендігі; Ресей халықтарының өз бетінше өзін – өзі 

еркін анықтау құқығы, тіпті дербес мемлекеттің бөлінуіне және құрылуына дейін; барлық түрлі 

ұлттық және ұлттық-діни артықшылықтар мен шектеулердің жойылуы; Ресей аумағын 

мекендейтін аз ұлттар мен этнографиялық топтардың еркін дамуы. Жергіліктендіру саясаты 

негізгі екі міндеттен тұрды: біріншіден, бұл саясат болашақта аймақтағы билікті таратушы және 

атқарушы қызмет атқаратын партиялық және кеңестік аппараттың ұлттық кадрларын 

қалыптастыруға бағытталды. Екіншіден, жергіліктендіру науқаны қазақ тілінің іс-қағаздарды  
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жүргізуге (кеңсе ісі), білім саласына, БАҚ құралдарын жергілікті тілде жүргізу ісіне енгізілуімен 

қатар жалғасты. Жиналған ақпарат негізінде ХХ ғасырдың 20-жылдарында кеңсе ісіне қазақ тілін 

енгізу ерекшеліктері, қиындықтары мен аралық нәтижелері талданады. 

Түйін сөздер: қазақ тілі, кеңсе жұмысы, жергіліктендіру, декрет, орталық комиссия. 

 

ВВЕДЕНИЕ КАЗАХСКОГО ЯЗЫКА В ДЕЛОПРОИЗВОДСТВО: ПРОБЛЕМЫ И 

ПОСЛЕДСТВИЯ 

 

Жуматов Д.С. 

 

Докторант 1 курса КазНУ имени аль-Фараби, г. Алматы Казахстан. 

 

Аннотация. Введение. В статье на основе выявленных источников рассматривается вопрос 

языковой политики Советской власти на территории Казахстана, которая являлось приоритетным 

направлением коренизации. Данная политика осуществлялась в рамках реализации социальной 

справедливости и самоидентичности народа. В ноябре 1917 г. Советом Народных Комиссаров 

был принят один из первых документов Советской власти – Декларация прав народов 

России,которая провозгласила четыре основных принципа национальной политики: равенство и 

суверенностьнародов России;право народов России насвободное самоопределениевплоть до 

отделения и образования самостоятельного государства;отмена всех и всяких национальных и 

национально-религиозных привилегий и ограничений;свободное развитиенациональных 

меньшинствиэтнографических групп, населяющих территорию России. Политика коренизации 

имела две основные задачи: во-первых она была направлена на формирование национальных 

кадров партийного и советского аппарата, которые являлись бы проводниками и исполнителями 

власти в регионе. Во-вторых коренизация  сопровождалась введением казахского языка в 

делопроизводство, в образование, издания СМИ на местных языках. На основе собранной 

информации анализируется особенности, сложности и промежуточные итоги по введению 

казахского языка в делопроизводство в 20-х годах ХХ в. 

Ключевые слова: казахский язык, делопроизводство, коренизация, декрет, центральная 

комиссия. 

 

Introduction 

A key element in the formation of the authenticity of any ethnic group is language. Without 

development of the state language in all sectors of the country's social life, it is impossible to develop 

public consciousness. The status of the Kazakh language was legally defined, some legislative acts have 

been adopted. On July 11, 1997, the Law «On Languages in the Republic of Kazakhstan» was enacted, 

according to article 4 of which the state language of the Republic of Kazakhstan is the Kazakh language, 

and Russian is the language of interethnic communication. Language policy in Kazakhstan, begun by the 

Soviet government in the 20s. The twentieth century originally was supposed to introduce the Kazakh 

language in office work. One of the main directions of the indigenous policy in Kazakhstan was the 

translation of office work into the Kazakh language and giving it the status of business communication. 

 

Materials and methods 

During the writing of the article, the principles of historicism, scientific objectivity, and integrity 

were used. Specific historical and problem-chronological research methods were applied. A scientific 

rethinking of the historical past is impossible without a concrete source analysis of both sources, already 

known and newly introduced into the scientific circulation. Records management forms a complex  

 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%81%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%B2_%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E_%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B5_%D0%BD%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B9_%D0%BD%D0%B0_%D1%81%D0%B0%D0%BC%D0%BE%D0%BE%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
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system of historical sources, created in the process of the apparatus management. The content of the 

documents and the specific composition of the documentation were determined by the functions of the 

institutions in which they arose. Several historians' works are devoted to the classification of sources. 

However, until now no classification schemes have been developed for dividing sources into types and 

groups. Therefore, the classification can be made in each case, based on the tasks set by the researcher, 

as well as from the complex of sources at his disposal, their volume, varieties and other features. New 

factual materials used in this work provide an opportunity to methodologically and theoretically 

comprehend and rethink and recognize the events of the studied period. 

 

Discussion 

Indigenization began from the first days of the creation of the KazASSR (Kazakh Autonomous 

Soviet Socialist Republic). In the report of KirCIK (Kyrgyz Central Executive Committee) "Approaching 

the activities of state apparatus to the indigenous population" for 1921-1924. It was noted: «In the first 

period of the activity of the Soviet authorities in Kazakhstan, the lower-level power apparatuses staffed 

by Russian workers who did not know the Kyrgyz language were not able to not only serve the needs of 

the indigenous (Kyrgyz) population, especially in volosts with a pure or predominant Kyrgyz population 

but also to introduce any activities of the Soviet power into the mass of this population». (Kulshanova, 

2011: 36). 

 

Results 

One of the first official documents of the Kyrgyz (Kazakh) Autonomous Republic was the Decree 

of the Council of People's Commissars on the use of Kyrgyz (Kazakh) and Russian languages in state 

institutions. 

On February 2, 1921, the Council of People's Commissars of the Kyrgyz (Kazakh) Autonomous 

the Soviet Socialist Republic adopted a decree on the use of the Kazakh and Russian languages in state 

institutions of the republic. According to the document, the use of two languages were introduced in the 

state institutions of the Semipalatinsk, Akmola, Orenburg-Turgai, Ural and Bukeev provinces, and the 

Adaevsk district, which constitutes the territory of the Kir (Kaz) ASSR (Kyrgyz/Kazakh Autonomous 

Soviet Socialist Republic), on an equal footing. From that moment on, all laws and regulatory acts 

«having a general fundamental character and emanating from the central and provincial authorities of the 

Kir (Kaz) SSR (Kyrgyz/Kazakh Soviet Socialist Republic)» were to be published and published 

simultaneously in Russian and Kyrgyz. The decree of 1921 defined the principles of the functioning of 

two languages in the state authorities of the republic. Thus, the interaction of the central (RSFSR (Russian 

Soviet Federal Socialist Republic), which included the KirASSR) and provincial institutions of the 

republic, as well as the interaction of district authorities with the highest central and provincial 

institutions should have been in Russian. Clerical work in aul, rural, township councils, volost, village 

and district executive committees, revolutionary committees, and people's courts, their interaction with 

district authorities in localities with the Kyrgyz population should have been carried out in the Kyrgyz 

language, and localities with the Russian population in Russian. The inquiry and investigation in the 

Extraordinary Commission and the Revolution Tribunals were determined in the language of the persons 

involved in the case. In all other cases, paperwork in the institutions of the republic and correspondence 

between them had to be carried out in one of two languages, and the choice of language in each case was 

dictated by «considerations of expediency and practical benefit» (Lysenko, Lysenko, 2015: 136). 

In fact, the actual implementation of the decree of 1921 began a year later. For example, the 

People’s Commissariat of Justice of the KirASSR planned to complete work on the organization of 

judicial investigative work in the Kyrgyz language by September 1, 1922. However, this work could not 

be completed on time. By this period, only a few forensic investigation stations were opened in volosts  
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with a compact residence of the Kazakh population and several Kazakh branches at provincial courts. 

Unfortunately, the Kazakh language was not fully introduced in these courts. There were objective 

reasons for this, which state authorities had to face at the initial stage of the implementation of the law 

on introducing indigenous languages of the region into office work. As noted in the circular of the 

People’s Commissariat of Justice of the KASSR (Kazakh Autonomous Socialist Soviet Republic) of July 

11, 1923, the judicial officers lacked «practice in the preparation of all kinds of acts in court cases in the 

Kyrgyz language». There were certain difficulties in selecting professionally trained personnel from 

representatives of the local ethnic environment. Despite the urgency of introducing the decree of 1921, 

the translation of office work into the national language had certain difficulties, which were caused by a 

combination of factors, including the lack of trained employees, the lack of office work documentation 

in the Kazakh language, etc. Despite this, the chairman of the Central Executive Committee of the 

KASSR S.M. Mendeshev in his report at the II Congress of KASSR Soviets held on October 5, 1921, 

spoke about the significant successes of the republic in the field of public education. In his assessment, 

Mendeshev proceeded from the scope of activities that were carried out in this field in the republic, 

highlighting among them, among others, the publication of a series of decrees and orders by the KirCIK 

on transferring all education workers to the People's Commissariat of Education to work in their specialty, 

and developing relevant provisions on increasing the financing of the People’s Commissar of Education, 

developing a program to reorganize the organization of school education and a plan for universal 

education. 

A tougher approach to the implementation of the task of indoctrination of personnel and the 

introduction of paperwork in the Kazakh language was given on November 22, 1923 by Decree of the 

Central Executive Committee of the KASSR No. 15 «On the introduction of paperwork in the Kyrgyz 

language». 

In the implementation of the decisions of the All-Kyrgyz Congress of Soviets and decrees of the 

KirCIK and SNK (Council of People's Commissars): 

a) recognition of the state languages in the territory of K[A]SSR of the Kyrgyz and Russian 

languages; 

b) on the introduction of office work in state and public institutions and organizations, along with 

Russian and the Kyrgyz language; and 

c) on the adoption and publication of decrees, instructions, circulars, binding decrees and other 

legislative and governmental acts in both languages, the KCIK (Kazakh Central Executive Committee) 

decided: 

1. To introduce from January 1, 1924, the Kyrgyz language in office work in all Kyrgyz volosts of 

K[A]SSR and the following counties: Adaevsky, Turgai, Chelkarsky, Temirsky, Aktobe, and Irgiz 

Aktobe lips.; in all counties of Bukeevskaya province.; Dzhambeytinsky and Guryevsky - the Ural lips.; 

Karkaraly and Zaysan - Semipalatinsk lips.; Akmola, Atbasar and Charlyk - Akmola lips.Moreover, in 

counties with a mixed population, paperwork is conducted in parallel in Kyrgyz and Russian. 

2. In all other districts and provinces of K[A]SSR, except the Orenburg lips. and its counties, 

records management in the Kyrgyz language is fully introduced no later than July 1, 1924, by which time 

the county and provincial bodies are obliged to adapt their apparatuses to parallel record-keeping in 

Kyrgyz and Russian. 

Note. To instruct KirSNK (Kyrgyz Council of People's Commissars) to establish an accurate list 

of departments within two weeks that are not covered by Art. 1 and 2 of this decree and submit for 

approval by the Presidium of the KCIK. 

3. From the date of the publication of this decree, all regional institutions should begin to adapt 

their apparatuses to parallel record keeping along with the Russian language and the Kyrgyz language, 

with the deadline for introducing the Kyrgyz language as of January 1, 1925. 
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4. To invite all people's commissariats and regional institutions to publish within three months the 

guiding laws in the Kyrgyz language related to the activities of each of them. And since January 1924, 

all draft decrees and resolutions to be approved by the legislative bodies must be presented 

simultaneously in two languages - in Kyrgyz and Russian. 

5. To entrust the NK RKI (People's Commissariat of the Workers 'and Peasants' Inspection), with 

the participation of the commission for the introduction of clerical work in the Kyrgyz language at the 

KCIK, to develop samples and forms of clerical work on a volost scale no later than January 1, 1924, and 

to teach them places for leadership. 

6. In special educational institutions and professional courses for the training of employees, as a 

compulsory subject to introduce the teaching of forms of paperwork. 

7. To guide and direct work on the introduction of paperwork in the Kyrgyz language under the 

Kyrgyz Central Executive Committee and executive committees, create special commissions whose 

rights and obligations are determined by a special provision. 

8. In the development of this decree, the NKVD (People's Commissariat of Internal Affairs) and 

the NKU (People's Commissariat of Justice) develop appropriate instructions that are to be submitted for 

approval by the KCIK. (Alimgazinov, 2017: 45-46). 

This document determined the specific term for the introduction of the Kazakh language in office 

work - from January 1, 1924 - in all volosts of the KASSR and the following counties: Adaevsky, Turgai, 

Chelkarsky, Temir, Aktyubinsk and Irgiz Aktobe provinces; in all districts of Bukeyevsky province, 

Dzhampeytinsky and Guryevsky - the Urals province, Karkaraly, and Zaysansky - the Semipalatinsk 

province, Akmola, Atbasarsky and Charlyksky - Akmola provinces. Moreover, in counties with a mixed 

population, parallel paperwork was introduced in the Kyrgyz and Russian languages. In all other counties 

and provinces of the KASSR, except the Orenburg province and its districts, paperwork in the Kyrgyz 

language is introduced completely no later than July 1, 1924. In the regional institutions, work on the 

introduction of paperwork in two languages - Russian and Kazakh - had to be completed by January 1 

1925. All the people's commissariats and regional institutions had to publish within three months the 

guiding laws in the Kazakh language related to the activities of each of them, and since January 1924 all 

draft decrees and decrees liable to the approval of the legislative bodies, are transmitted simultaneously 

in two languages - Kazakh and Russian. In special educational institutions and professional courses for 

the training of workers by the decree of the Central Executive Committee of the Kazakh Autonomous 

Soviet Socialist Republic of 1923, teaching forms of paperwork was introduced as a compulsory subject. 

After requests began to be received from the executive committees, Zh. Sadvokasov, Chairman of 

the Central Commission at the Central Executive Committee, officially clarified the integration of the 

Kazakh language. «There are requests from the Gubispolkom (Provincial executive committee) for 

clarification to which organs of the province the decision of the Grand Presidium of the Kazakh Central 

Executive Committee of 22/11-23 No. 43 on the introduction of the Kazakh language in the paperwork 

of the KSSR applies. 

The Central Commission under the Kazakh Central Executive Committee hereby informs that the 

indicated decree of the Kazakh Central Executive Committee mainly provides for the need of bringing 

the sovapparat (Soviet staff) closer to the needs of the masses of the indigenous population of the 

Republic. The introduction of the Kazakh language is necessary for one reason so that the Kazakh 

applicant, visiting a Soviet institution, could state his request without resorting to outside help. 

Therefore, in the interests of the above it’s necessary: 

To fully introduce the Kazakh language in the paperwork of those institutions that can do this 

without damage to the case. Other bodies, such as the GPU (State Political Administration), the military 

department, the specific nature of which does not allow the full transition of paperwork into the local 

language, should fully adapt their apparatus for communication with the indigenous population by at  
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least introducing several special posts of Kazakh workers. 

In order to systematically carry out work on the introduction of the Kazakh language in the 

province, each Gubispolkom’s must urgently create a gubcommission (Provincial commission), which 

is obliged by a monthly information report to the Central Commission under the Kazakh Central 

Executive Committee about their work on the introduction of the Kazakh language». (Central State 

Archive. F. 774. Inv. 1. C. 27. L. 8). 

In addition to the mass introduction of the Kazakh language in volosts through provincial and 

district commissions, to single out one volost in each county of the province with especially exemplary 

conduct of the Kazakh office work, as indicative cells in the introduction of the Kazakh language. 

Pursuant to the aforementioned, the Central Commission hereby proposes to immediately 

determine personally the volosts by the number of counties in the province, which, in the opinion of the 

provincial and district commissions, should be highlighted as an indicative cell for a given county of the 

province, provided, of course, that this volost is currently the strongest to conduct the Kazakh language. 

In the event that none of the volosts is sufficiently powerful in this work, it is necessary to 

immediately establish one volost with the predominant Kazakh population in the county and to exert all 

efforts to put the work there in the rush order to the proper height (Central State Archive. F. 774. Inv. 1. 

C. 24. L. 19). 

On December 4, 1923, under the Presidium of the Kazakh Central Executive Committee, the 

Central Commission on record keeping in the Kazakh language was organized. The main areas of work 

of the commission were the «indoctrination» of the state apparatus - the nomination of indigenous 

workers who knew the Kazakh language and writing, as well as the work on studying the Kazakh 

language - the opening of permanent state courses on the Kazakh language by workers of the Soviet 

apparatus; instructor courses in Kazakh office work; courses for the preparation of office staff from the 

Kazakhs; the introduction of the Kazakh language as a compulsory subject in all educational institutions 

of the Kazakh ASSR. Also, the commission observed the transition of office work to the Kazakh language 

primarily in those districts in which the Kazakh population made up the vast majority (80-90%) and the 

partial transition to the Kazakh office work of the people's commissariats and other state institutions of 

republican significance (Kulshanova, 2011: 37). 

From the moment the decree was issued, all laws and legal acts «having a general principle 

character and emanating from the central and provincial authorities of the Kir (Kaz) SSR» were to be 

published and published simultaneously in Russian and Kazakh. 

At the same time, it was fully recognized that in these conditions, the translation of all office work 

completely into the Kazakh language seems impossible. The decree emphasized that all central, 

provincial, and district institutions of the republic conduct paperwork and are interconnected in Russian. 

At the grassroots level, in aul, village, village Soviets, volost, village and district executive committees, 

revolutionary committees and people's courts, correspondence with institutions of the republic and 

paperwork are conducted in localities with the Kazakh population in the Kazakh language, and localities 

with the Russian population in Russian. Inquiries and investigations in the emergency commission and 

the tribunals were conducted in the language of the persons involved. When conducting office work in 

other cases, the choice of language was dictated by "considerations of expediency and practical 

usefulness." 

In 1923, the Executive Secretary of the Central Executive Committee of the Kazakh SSR, Zh. 

Sadvakasov, participated in the creation of the «Central Commission for the Introduction of the Kazakh 

Language in Record-Keeping» under the Kazakh Central Executive Committee and was appointed its 

first chairman. (Abzhanov Kh, Saduakas P, 2013: 39). 

Emphasizing the importance of clerical work in the Kazakh language, Zh. Sadvakasov praised the 

introduction of the Kazakh language in clerical work as a historical event: «... It should be noted that the  
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introduction of the Kazakh language in clerical work on an equal footing with Russian, as a completely 

new work, first appeared by the Government not only in the history of the Kazakh people, but, perhaps, 

in the history of Russia and Europe, in general - it opened up several prospects, opportunities, and most 

of all, and certainly presented difficulties, and therefore demanded and thorough research, study, and 

painstaking careful implementation» (Abzhanov, Saduakas, 2013: 41-42). 

The Central Commission under the KCIK on the introduction of the Kazakh language, by striving 

to carry out the tasks assigned to it by the Regulation and the KCIK Decree of November 22, 1923, plans 

the following events for the current 1924: 

I. The authority of the activities of the gubcommissions (Provincial Comissions), in introducing 

the Kazakh language into the clerical work of state, public institutions and organizations, for this 

establishes: 

a) monthly submission by the gubcommissions to the Central Commission of comprehensive 

reports on its activities over the past month; 

b) in accordance with the current work of the gubcommissions, they send to the commission copies 

of the minutes of their meetings, circulars and other materials which reflect the work of the commission. 

1. In pursuance of § 1, the Central Commission at its next meetings hears monthly reports submitted 

by the gubcommissions and gubispolkoms (Provincial Executive Committees) on the conduct of the 

Kazakh language, as well as the minutes of the Commission in cases of special importance. 

2. Considers and approves the work plans of the gubcommissions. 

3. The Central Commission persistently monitors the steady and speedy fulfillment by the 

provinces of §§ 3 and 2 of the decree of the Kazakh language of November 22, 23, on the complete 

translation in the first half of the entire clerical work of Kazakh townships, districts and counties of the 

KSSR into the Kazakh language. 

a) ascertains the degree to which the provinces fulfilled tasks on the transfer of documentation 

management of Kazakh townships of district and provincial apparatuses to Kazakh documentation 

management from January 1, 1924; 

b) After July 1, 1924, it takes measures to fulfill the obligations laid on them § 1 and 2 of the Decree 

of the KCIK. 

4. Date of practical instructions to the provincial commissions and GIKs (Provincial Executive 

Committees) on the introduction of the Kazakh language. 

5. In addition to the mass introduction of the Kazakh language in townships, the Central 

Commission through provincial and district commissions allocates one township in each county as 

provincial, with especially exemplary conduct of the Kazakh documentation management as indicative 

cells in the introduction of the Kazakh language. At the same time, the demonstration units located in the 

provincial center are led by the gubcommissions, and in the districts by commissions.(Central State 

Archive. F. 774. Inv. 1. C. 24. L. 80). 

Record keeping in Russian and Kazakh languages in the provincial bodies was introduced on July 

1, 1924, in the people's commissariats and regional authorities on January 1, 1925. In line with the 

implementation of these resolutions, the publication in 1924 in Russian and Kazakh of the “Guidelines 

for clerical work in the executive committees ". All the people's commissariats and regional institutions 

needed to publish within three months the guidelines for their activities in the Kazakh language, and 

since January 1924 all draft decrees and resolutions to be approved should be presented in two languages 

- Russian and Kazakh simultaneously. The importance of translating office work into the Kazakh 

language was touched upon in a report presented at the IV Congress of Councils of the KASSR, Chairman 

of the Central Executive Committee of the KASSR S. Mendeshev, who emphasized that conducting 

office work in Russian “entailed separation of the apparatus from the masses”. 

 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

168 

 

 

 

Conclusion 

Even though the policy of indigenization was one of the significant phenomena and was more or 

less resolved, by the end of the 20s of the 20th century it was not possible to translate paperwork into 

Kazakh. Zh. Sadvokasov in one of his instructions to the people's commissars described the shortcomings 

in the organization of document management: 

“On the basis of the materials available at the Central Commission under the Central Executive 

Committee on the introduction of the Kazakh language in the document management of the KSSR, the 

materials show that some People’s Commissariats / such as the People’s Commissariat of Finance / are 

inclined directly without the knowledge of the Central Committee to give the Executive Committees 

certain instructions on the introduction of document management in the Provincial organs. 

Given the fact that often the content of the instructions of the People's Commissariats contradicts 

the general direction adopted by the decree of the Central Executive Committee of November 22, 1923. 

And following the order of the Commission, as well as the fact that this phenomenon may serve as a 

brake on the introduction of Kazakh document management. 

The Central Committee indicates to the People’s Commissariats that it is necessary to strictly 

coordinate their actions with the Commission in this respect.” (Central State Archive. F. 774. Inv. 1. C. 

27. L. 10). 

The experiments with Kazakh writing played a negative role: it was quickly transferred from 

Arabic to Latin, and resistance and the manifestation of chauvinism among Russian and Ukrainian 

managers, employees, party and Soviet workers were developed. Besides, serious successes were not 

consolidated, and shortcomings in solving this problem were not eliminated. All this made it difficult to 

introduce the Kazakh language in office work. 

 
References 

Алимгазинов К.Ш и др. История Казахстана. Документы и материалы (1917–2012). – ТОО «Шанырак Медиа». – Астана, 
2017. – 320 стр. 

Әбжанов Х, Сәдуақас П. Жанайдар Сәдуақасов. Өмірі мен қоғамдық саяси қызметі. Шығармалар жинағы. – Астана, 
Елорда, 2013 – 398 б. 

Кульшанова А.А. Политика клиентелизма как один из аспектовнациональной политики советского государства- Вестник 
КазНУ. Серия философия. Серия культурология. Серия политология. № 1 (36). 2011. 

Лысенко Ю.А, Лысенко М.Ф. К вопросу о политике коренизации аппарата государственногоуправления в Туркестанской 
и Киргизской (Казахской) автономных советских социалистических республиках РСФСР (1919–1924 гг.): цели, этапы и итоги. 
Алтайский государственный университет (Барнаул, Россия). 

ЦГА РК. Ф.774, Оп.1.Д.27.Л. 8. 
ЦГА РК. Ф.774.Оп.1.Д.24.Л.19. 
ЦГА РК. Ф.774.Оп.1.Д.24.Л.80. 

ЦГА РК. Ф.774.Оп.1.Д.27.Л.10. 
 

References 
Abzhanov Kh, Saduakas P. Zhanaidar Saduakasov. Omiri men kogamdyk sayasi kyzmeti. Shygarmalar zhinagy. – Astana, Elorda, 

2013 – 398 b. 
Alimgazinov K.Sh I dr. Istoriya Kazakhstana. Dokumenty I materialy (1917-2012). – TOO «Shanyrak Media». – Astana, 2017. – 

320 str. 
Central State Archive. F. 774. Inv. 1. C. 27. L. 8. 

Central State Archive. F. 774. Inv. 1. C. 24. L. 19. 
Central State Archive. F. 774. Inv. 1. C. 24. L. 80. 
Central State Archive. F. 774. Inv. 1. C. 27. L. 10. 
Kulshanova A.A. Politika klientelizma kak odin iz aspektov natsionalnoy politiki sovetskogo gosudarstva – Vestnik KazNU. Seriya 

philosophiya. Seriya kultorologiya. Seriya politologiya. № 1 (36). 2011. 
Lysenko Yu.A, Lysenko M.Ph. K voprosu o politike korenizatsii apparata gosudarstvennogo upravleniya v Turkestanskoy I 

Kirgizskoy (Kazakhskoy) avtonomnykh sovetskikh sotsialisticheskikh respublikakh RSPhSR (1919-1924 gg.): tseli, etapy i itogi. Altayskiy 
gosudarstvennyi universitet (Barnaul, Rossiya). 



Edu.e-history.kz 2020.2(22) 

601 

 

 

 

МАЗМҰНЫ 

 

Абдилдабекова А.М., Телеуова Э.Т., Кабдолдина К.К. 

РЕСЕЙ ИМПЕРИЯСЫНЫҢ САЯСАТЫ АЯСЫНДАҒЫ МЕТРОПОЛИЯ МЕН КОЛОНИЯНЫҢ  

АРАҚАТЫНАСЫ ……….....................................………...................................................................... .....................…….…5 

Абылхожин Ж.Б. 

ИНДУСТРИЯЛАНДЫРУДЫҢ ЖҰМЫС КҮШІ………............................................................................…………….…18 

Абылхожин Ж.Б., Крупко И.В.  
ДӘУІРІНДЕГІ ТАРИХИ ЖАДТЫҢ ДИАЛЕКТИКАСЫ………...............................................................………..…...…31 

Айтқазина М.М., Шамшиева Г.С.  

ҰЛЫ ОТАН СОҒЫСЫ АРДАГЕРЛЕРІНІҢ ӘСКЕРИ МҰРАСЫ ............................................................………....….…40 

Алгожаева Н.С., Шашаев Ə.А., Зикирбаева В.С. 

МҰРАЖАЙ ТОПТАМАЛАРЫНДАҒЫ ФОТОМАТЕРИАЛДАРДЫҢ ДЕРЕКТЕМЕЛІК МАҢЫЗЫ...........................51 

Арепова А.Д. 

МАРАТ МҰҚАНОВ ЕҢБЕКТЕРІНДЕГІ ОРТА ЖҮЗ РУЛАРЫНЫҢ ТАРАЛУ АЙМАҚТАРЫ…………....….......….62 

Ахметжанова А.Т. 

ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ӘЙЕЛДЕР ҚОЗҒАЛЫСЫ ТАРИХЫНАН............................................................................... ....….71 

Əлімбаев Қ.С. 

ҚАЗАҚ ХАНДЫҒЫ ДӘУІРІНДЕГІ ЭЛИТА МЕН ХАЛЫҚТЫҢ ДІНИ ҰСТАНЫМДАРЫ  
(Ибн Рузбихан және Мұхаммед Әуез еңбектері бойынша).….…........................................................................................81 

Əминов Т.М. 

ҚАЗАҚСТАННЫҢ БОЛАТ МАГИСТРАЛЬДАРЫНЫҢ ҚАЛЫПТАСУЫ МЕН ДАМУЫНЫҢ НЕГІЗГІ  

КЕЗЕҢДЕРІ (ТАРИХИ КӨЗҚАРАС)……….................................…………......…………………………………….…….91 

Əміржанова Н.С. 

ЛАТЫН ӘЛІПБИЛІ ҚАЗАҚ ЖАЗУЫНЫҢ ТАРИХИ ТАҒЫЛЫМЫ: ШЕТТІЛДІК СӨЗДЕРДІҢ  

ЖАЗЫЛУЫ (1929-40 жж. )……………..…………….........................................................................................................112 

Əшім Б.Ə.  

ДОҢЫЗТАУДАҒЫ БЕСБАЙ ЖӘНЕ ИЗЕНАҒАШ ДІНИ-ТҰРҒЫН КЕШЕНДЕРІНІҢ МЕШІТТЕРІ……….......…..126 

Джолдыбаева У.М., Қозыбақова Ф.А. 

ЖАҺАНДАНУ ЖАҒДАЙЫНДА ҚАЗАҚСТАН МЕН ОРТАЛЫҚ АЗИЯ МЕМЛЕКЕТТЕРІНІҢ  
ЭКОЛОГИЯ САЛАСЫНДАҒЫ ЫНТЫМАҚТАСТЫҒЫ.................................................................................................134 

Жаппасов Ж.Е., Тасилова Н.А., Кулмесканова С.С. 

ТӘУЕКЕЛ ХАННЫҢ БИЛІГІ ТҰСЫНДАҒЫ ҚАЗАҚ-ОРЫС  

ДИПЛОМАТИЯЛЫҚ БАЙЛАНЫСТАРЫ.........................................................................................................................146 

Жұматов Д.С. 

ІС ҚАҒАЗДАРЫН ЖҮРГІЗУДІ ҚАЗАҚ ТІЛІНЕ КӨШІРУ: МӘСЕЛЕЛЕРІ МЕН ЗАРДАПТАРЫ………….....…….161 

Закарья Р. 

1920-1930 ЖЖ. ШЕТЕЛДІК САЯСИ ЖӘНЕ ЕҢБЕК МИГРАНТТАРЫНА ҚАТЫСТЫ  

КЕҢЕС ОДАҒЫНЫҢ САЯСАТЫ ………………………….........................................................................…...………..169 

Ибраева А.Ғ., Темірханова Ə.С. 

ХVIII ҒАСЫРДАҒЫ РЕСЕЙ ӨКІМЕТІНІҢ ҚАЗАҚСТАННЫҢ СОЛТҮСТІК АЙМАҒЫНДАҒЫ  

САЯСИ-ЭКОНОМИКАЛЫҚ ҚАДАМДАРЫ ………..……………...................…….......................................................177 

Ибраева А.Ғ., Темірханова Ə.С. 

ХІХ ҒАСЫРДАҒЫ ПЕТРОПАВЛ ҚАЛАСЫНЫҢ ӘЛЕУМЕТТІК-ЭТНИКАЛЫҚ ЖАҒДАЙЫ………..……..….…191 

Ибраева А.Ғ., Темірханова Ə.С. 

ХХ ҒАСЫРДЫҢ БАСЫНДАҒЫ СОЛТҮСТІК ҚАЗАҚСТАН …………………..................…….............................….202 

Ибраева А.Ғ., Темірханова Ə.С. 

КЕҢЕСТІК БИЛІК ЖҮЙЕСІНДЕГІ ҚАЗАҚСТАННЫҢ ӘКІМШІЛІК-ТЕРРИТОРИЯЛЫҚ МӘСЕЛЕЛЕРІ  

(ХХ ғ. бас. Солт. Қазақстан өңірі мысалында)………………......……...........................................................................…216 

Ибраева А.Ғ., Темирханова А.С.  

ҚАЗАҚСТАННЫҢ СОЛТҮСТІК ӨҢІРІН ЗЕТТЕУДІҢ ТАРИХНАМАЛЫҚ МӘСЕЛЕЛЕРІ.……................…..…...233 

Иембекова М.О., Божеева Б.З. 

ҚАЗАҚСТАН-ӘЗЕРБАЙЖАН: ӨЗАРА ЫНТЫМАҚТАСТЫҚТЫҢ ӘЛЕУЕТІ ЖӘНЕ ҚАЗІРГІ ЖАҒДАЙЫ..….…244 

Кабдушев Б.Ж., Құдайбергенұлы Б. 

ҚАЗАҚСТАН ӨНЕРКӘСІБІН ҚАЛПЫНА КЕЛТІРУ ЖЫЛДАРЫНДА ЖӘНЕ  

НЫҒМЕТ НҰРМАҚОВ (1924-29 жж.)……….............................................................................................………..….…258 

 



Edu.e-history.kz 2020.2(22) 

602 

 

 

 

Кәрібаев Б.Б., Нұртазина Н.Д. 

ӘЗ-ЖӘНІБЕК ХАННЫҢ ТАРИХИ ТҰЛҒАСЫ (шығыс нарративтері мен қазақтың шежіре  

аңыздары негізінде).................................................................………………………………………………………..........274 

Қалыбекова М.Ч. 

ЖАЗАЛАНҒАН ХАЛЫҚТАР: ҚАЗАҚ ЖЕРІНЕ ХАЛЫҚТАРДЫ ДЕПОРТАЦИЯЛАУ ТАРИХЫНАН………....…295 

Қанағатова Н. 

ТҰРМЫС-САЛТ ЖЫРЛАРЫНЫҢ ЕЖЕЛГІ ЖӘНЕ ЗАМАНАУИ НҰСҚАЛАРЫНЫҢ  

ТАРИХИ-МӘДЕНИ КОНТЕКСІ……….....................................….................................................................……..….…312 

Қасенова А.Д., Құрманқұлов Ж.,  Сүйіндікова М.Қ., Утубаев Ж.Р. 

ҮҢІРЕК ҒИБАДАТХАНАСЫНА ЖҮРГІЗІЛГЕН АРХЕОЛОГИЯЛЫҚ ЗЕРТТЕУЛЕРДІҢ  

АЛҒАШҚЫ ҚОРТЫНДЫЛАРЫ….....................................................................................................................................327 

Құдайбергенұлы Б., Кабдушев Б.Ж., Қозыбаева М.М.  

ҰЛЫ ОТАН СОҒЫСЫ ЖЫЛДАРЫНДАҒЫ ПАВЛОДАР ҚАЛАСЫ.....................……................................…..….…337 

Құрманалиева А.Д., Хумархан Ж. 

ӘЛЕУМЕТТІК ТОП ҰҒЫМЫ АЯСЫНДА ДІНИ ЖАМАҒАТТАРДЫҢ ПАЙДА БОЛУЫ МӘСЕЛЕСІ.…......…..…352 

Мұқаметханұлы Н., Бейсенбаев О.  

COVID-19 ПАНДЕМИЯСЫ ЖАҒДАЙЫНДА «БІР БЕЛДЕУ – БІР ЖОЛ» ИНИЦИАТИВАСЫН ІСКЕ  
АСЫРУДЫҢ СЫН-ҚАТЕРІ …….....................................………..............................................................................….…368 

Мұхатова О. 

ҚАЗАҚ ДАЛАСЫНДАҒЫ ҰЛТ-АЗАТТЫҚ ҚОЗҒАЛЫСТАР ТАРИХЫНЫҢ ПОСТКЕҢЕСТІК  

КЕЗЕҢДЕ ЗЕРТТЕЛУІ (1992-2019 жж.)……..............................................................................................………...….…378 

Өмірбекова Ж. 

ЕУРАЗИЯ КӨШПЕЛІЛЕРІНІҢ ЭТНОЭКОЛОГИЯЛЫҚ ДӘСТҮРЛЕРІНІҢ ҚАЛЫПТАСУ  

АЛҒЫШАРТТАРЫ ……….....................................………..….......................................................................................…390 

Садвокасова З.Т., Мухатова О.Х. 

XIX ҒАСЫРДА ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ХАЛЫҚ КӨТЕРІЛІСТЕРІНІҢ ЖЕТЕКШІЛЕРІ 

(ресейлік мерзімді баспасөз материалдары бойынша).......................................................................................................402 

Сарыбаев М., Диканбаева А. 
ҚАЗІРГІ КЕЗЕҢДЕГІ ҚАЗАҚ-ФРАНЦУЗ ҚАТЫНАСТАРЫНДАҒЫ МӘДЕНИЕТ ЖӘНЕ БІЛІМ САЛАСЫ…......411 

Султангазы Г.Ж., Мукатаева Л.К. 

ЗАМАНАУИ ҚАЗАҚСТАН ЖАҒДАЙЫНДАҒЫ ТАРИХИ ЖАДЫ: ҚАҺАРМАНДАР МЕН  

ІШКІ МӘНДЕРДІ ІЗДЕУ………………………………....................………………………........................………....…..420 

Толамисов А.Ғ., Айдынбекұлы А. 

ПАТРИОТИЗМ МӘСЕЛЕСІНІҢ ТЕОРИЯЛЫҚ АСПЕКТІЛЕРІ ………………………….......................................…..429 

Тоқтабай А.У. 

ҒҰНДАРДЫҢ АТТЫ ӘСКЕРЛЕРІ.………………………………...............................................................………..…....439 

Тоқтабай А.У. 

ҚАЗАҚТЫҢ АЛҒАШҚЫ КӘСІПҚОЙ ЭТНОГРАФТАРЫНЫҢ БІРІ ҚҰСАЙЫН ТӘКЕЖАНҰЛЫ…............…...…452 

Тоқтабай А.У., Карамендина М.Ө. 

ТАШКЕНТ ҚАЛАСЫНДАҒЫ МАЛ ПІРЛЕРІНЕ ҚАТЫСТЫ ҒҰРЫПТЫҚ ЕСКЕРТКІШТЕР  
(ЗЕҢГІ БАБА, ШОПАН АТА МАЗАРЛАРЫ).........................………………...............................................................…460 

Тулешова У.Ж., Галимов Е.А.  

ҚАЗАҚ ДВОРЯНДЫҒЫНЫҢ ЗЕРТТЕЛУІ: ХІХ ҒАСЫРДАҒЫ ҚАЗАҚ ДАЛАСЫНДАҒЫ  

ӘЛЕУМЕТТІК ӨЗГЕРІСТЕР ТУРАЛЫ……….....................................………..….......................................................…472 

Уалтаева А.С., Бидахметова Ш.Б.  

ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНДА ЭТНОСАРАЛЫҚ ИНСТИТУЦИОНАЛДЫҚ МЕХАНИЗМДЕРДІ 

ЖЕТІЛДІРУ ЖОЛДАРЫ ……….....................................………..….…........................................................... ..................483 

Уалтаева А.С., Пернекулова М. 

ЭТНОСАРАЛЫҚ ТӨЗІМДІЛІКТІ НЫҒАЙТУДАҒЫ ҚАЗАҚСТАН ХАЛҚЫ АССАМБЛЕЯСЫНЫҢ РӨЛІ...…….492 

Ужкенов Е.М., Шотанова Г.А. 

ӨТКЕН ҒАЛАМДЫҚ ПАНДЕМИЯҒА ШОЛУ: ИНФЕКЦИЯЛАР ЖӘНЕ ТАРИХИ ҮДЕРІСТІҢ  
ЖАЛПЫ БАРЫСЫ ……………………………….........................................................................…...........…………..….502 

Уралбаева Ж. 

Г.А. КУШАЕВ ЖӘНЕ ҚАЗАҚСТАН АРХЕОЛОГИЯСЫ (Г.А. Кушаевтың 95 жылдығына арналған)………........…515 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

603 

 

 

 

Шалғынбай Ж.  

КЕҢЕС ДӘУІРIНЕ ДЕЙIНГIҚАЗАҚ КӨРКЕМ ӘДЕБИЕТ БАСЫЛЫМДАРЫ……….......................................…..…523 

Шалекенов М.У.  

ОРТАҒАСЫРДАҒЫ БАЛАСАҒҰН ЭТИМОЛОГИЯСЫ….....................................………..….…..................................536 

Шапиева Г.  
ҚЫТАЙДАҒЫ МИГРАЦИЯЛЫҚ ҮДЕРІСТЕРДІҢ ЕРЕКШЕЛІКТЕРІ (ХХ ғ. аяғы – ХХІ ғ. басы)……………….….548 

Шаяхметов Н.У., Байшов Б.Б., Четин Нур  

КАСПИЙ ТЕҢІЗІНІҢ ҚҰҚЫҚТЫҚ МӘРТЕБЕСІН АЙҚЫНДАУ: ТАРИХ ЖӘНЕ ҚАЗІРГІ КЕЗЕҢ………….........560 

Шілдебай С.Қ.  

ҚАЗАҚ АКСР ДЕНСАУЛЫҚ САҚТАУ ЖҮЙЕСІНІҢ ҚАЛЫПТАСУ ТАРИХЫНАН…………………….........……583 

  



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

604 

 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ 

 

Абдилдабекова А.М., Телеуова Э.Т., Кабдолдина К.К. 

ВЗАИМООТНОШЕНИЯ МЕТРОПОЛИИ И КОЛОНИИ В КОНТЕКСТЕ ПОЛИТИКИ  

РОССИЙСКОЙ ИМПЕРИИ……….....................................………..…..............................................................................…5 

Абылхожин Ж.Б.  

РАБОЧАЯ СИЛА ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ……….....................................…..............................................……..….…..18 

Абылхожин Ж.Б., Крупко И.В. 

ДИАЛЕКТИКА ИСТОРИЧЕСКОЙ ПАМЯТИ В ЭПОХУ АРХЕОМОДЕРНА...………..….….......................................31 

Айтказина М.М., Шамшиева Г.С. 

ВОЕННОЕ НАСЛЕДИЕ ВЕТЕРАНОВ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ ..................................………..…..…40 

Алгожаева Н.С., Шашаев А.К.,  Зикирбаева В.С. 

ИСТОЧНИКОВЕДЧЕСКАЯ ЗНАЧЕНИЕ ФОТОМАТЕРИАЛОВ В КОЛЛЕКЦИЯХ МУЗЕЕВ……….....................…51 

Арепова А.Д. 

ТЕРРИТОРИЯ РАССЕЛЕНИЯ ПЛЕМЕН И РОДОВ СРЕДНЕГО ЖУЗА В ТРУДАХ М.МУКАНОВА ………............62 

Ахметжанова А.Т. 

ИЗ ИСТОРИИ ЖЕНСКОГО ДВИЖЕНИЯ В КАЗАХСТАНЕ…………………………………….……………………....71 

Алимбаев К.С. 

РЕЛИГИОЗНЫЕ ВОЗЗРЕНИЯ ЭЛИТЫ И МАССЫ КОЧЕВНИКОВ К ЭПОХУ КАЗАХСКОГО ХАНСТВА 

(по трудам Ибн Рузбихана  и Мухаммада Аваза)……………………………….………………………………….……....81 

Аминов Т.М. 

ОСНОВНЫЕ ЭТАПЫ CТАНОВЛЕНИЯ И РАЗВИТИЯ СТАЛЬНЫХ МАГИСТРАЛЕЙ  

КАЗАХСТАНА (ИСТОРИЧЕСКИЙ АСПЕКТ)……………………………………….……………………….…....……..91 

Амиржанова Н.С. 

ИСТОРИЯ КАЗАХСКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ НА ОСНОВЕ ЛАТИНСКОЙ ГРАФИКИ:  

НАПИСАНИЕ ИНОЯЗЫЧНЫХ СЛОВ (1929-1940 гг.)…………………………………………………….……………112 

Ашим Б.А.  

МЕЧЕТИ КУЛЬТОВО-ЖИЛИЩНЫХ КОМПЛЕКСОВ БЕСБАЙ И ИЗЕНАГАШ В ДОНЫЗТАУ ………............….126 

Джолдыбаева У.М., Козыбакова Ф.А. 

ЭКОЛОГИЧЕСКОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО КАЗАХСТАНА И СТРАН ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ  

В УСЛОВИЯХ ГЛОБАЛИЗАЦИИ…………………………….………………………….………....………………..…..134 

Жаппасов Ж.Е., Тасилова Н.А., Кулмесканова С.С. 

КАЗАХСКО-РУССКИЕ ДИПЛОМАТИЧЕСКИЕ ОТНОШЕНИЯ ВО ВРЕМЕНА  

ПРАВЛЕНИЯ ТАУЕКЕЛ ХАНА………………………………………………………………………………………….146 

Жуматов Д.С. 

ВВЕДЕНИЕ КАЗАХСКОГО ЯЗЫКА В ДЕЛОПРОИЗВОДСТВО: ПРОБЛЕМЫ И ПОСЛЕДСТВИЯ……….………161 

Закарья Р. 

ПОЛИТИКА СОВЕТСКОГО СОЮЗА ПО ОТНОШЕНИЮ К ИНОСТРАННЫМ ПОЛИТИЧЕСКИМ  

И ТРУДОВЫМ МИГРАНТАМВ ПЕРИОД 1920–1930 гг.……………………………………………………….…...….169 

Ибраева А.Г., Темирханова А.С. 
ПОЛИТИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ШАГИ РОССИЙСКОЙ ВЛАСТИ В СЕВЕРНОМ РЕГИОНЕ  

КАЗАХСТАНА В ХVIII ВЕКЕ (на основе материалов по истории г. Петропавловска)…………………….…..……..177 

Ибраева А.Г., Темирханова А.С.  

СОЦИАЛЬНО-ЭТНИЧЕСКОЕ ПОЛОЖЕНИЕ ГОРОДА ПЕТРОПАВЛОВСКА В ХІХ ВЕКЕ………....................…191 

Ибраева А.Г.,Темирханова А.С. 

СЕВЕРНЫЙ КАЗАХСТАН В НАЧАЛЕ ХХ ВЕКА……………….………………….………………………………….202 

Ибраева А.Г., Темирханова А.С.  

АДМИНИСТРАТИВНО-ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ КАЗАХСТАНА В СИСТЕМЕ  

СОВЕТСКОЙ ВЛАСТИ (на примере Северного региона Казахстана в начале ХХ века)…………………………..….216 

Ибраева Г., Темирханова А.С.  

ВОПРОСЫ ИСТОРИОГРАФИИ СЕВЕРНОГО РЕГИОНА КАЗАХСТАНА……………………………………..........233 

Иембекова М.О., Бюжеева Б.З.  

КАЗАХСТАН-АЗЕРБАЙДЖАН: ПОТЕНЦИАЛ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ  

ВЗАИМНОГО СОТРУДНИЧЕСТВА .............................................................................................................................…244 

Кабдушев Б.Ж., Құдайбергенұлы Б. 

Н. НУРМАКОВ И ВОССТАНОВЛЕНИЕ ПРОМЫШЛЕННОСТИ КАЗАХСТАНА В 1924-1929 гг.………...........…258 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

605 

 

 

 

Карибаев Б.Б., Нуртазина Н.Д. 

ИСТОРИЧЕСКАЯ ФИГУРА КАЗАХСКОГО ХАНА АЗ-ДЖАНИБЕКА (на основе восточных  

нарративов и генеалогических мифов казахов)………………………….……………………………...………………...274 

Калыбекова М.Ч.  

НАКАЗАННЫЕ НАРОДЫ: ИЗ ИСТОРИИ ДЕПОРТАЦИИ НАРОДОВ В КАЗАХСТАН……….............................…295 

Канагатова Н.  

ИСТОРИКО-КУЛЬТУРНЫЙ КОНТЕКСТ ТЕКСТОВ НАРОДНЫХ 

И СОВРЕМЕННЫХ БЫТОВЫХ-ОБРЯДОВЫХ ПЕСЕН …….....................................………..…..............................…312 

Касенова А.Д., Курманкулов Ж., Суюндикова М.К., Утубаев Ж.Р. 

ПЕРВОНАЧАЛЬНЫЕ ИТОГИ АРХЕОЛОГИЧЕСКИХ РАБОТ НА СВЯТИЛИЩЕ УНИРЕК …………………........327 

Құдайбергенұлы Б., Кабдушев Б. Ж., Козыбаева М.М.  

ГОРОД ПАВЛОДАР В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ……….....................................……..........…337 

Курманалиева А.Д., Хумархан Ж. 

ПРОБЛЕМА ВОЗНИКНОВЕНИЯ РЕЛИГИОЗНЫХ ОБЩИН В КОНЦЕПЦИИ СОЦИАЛЬНЫХ ГРУПП…….…...352 

Мукаметханулы Н., Бейсенбаев О.  

ВЫЗОВЫ В РЕАЛИЗАЦИИ ИНИЦИАТИВЫ «ОДИН ПОЯС, ОДИН ПУТЬ»  

В УСЛОВИЯХ ПАНДЕМИИ COVID-19………………………………………………………………………………….368 

Мухатова О.  

ИЗУЧЕНИЕ ИСТОРИИ НАЦИОНАЛЬНО-ОСВОБОДИТЕЛЬНЫХ ДВИЖЕНИЙ 

В КАЗАХСКОЙ СТЕПИ В ПОСТСОВЕТСКИЙ ПЕРИОД (1992-2019 гг.)……….....................................................…378 

Омирбекова Ж.  

ОСНОВЫ ФОРМИРОВАНИЯ ЭТНОЭКОЛОГИЧЕСКИХ ТРАДИЦИЙ  

КОЧЕВНИКОВ ЕВРАЗИИ (по материалам российских исследователей  ХVIII в.)………......................................…390 

Садвокасова З.Т., Мухатова О.Х. 

ПРЕДВОДИТЕЛИ НАРОДНЫХ ВОССТАНИЙ В КАЗАХСТАНЕ XIX ВЕКА………………….............................…402 

Сарыбаев М., Диканбаева А. 

КАЗАХСТАНСКО-ФРАНЦУЗСКИЕ ОТНОШЕНИЯ В СФЕРЕ КУЛЬТУРЫ И  

ОБРАЗОВАНИЯ НА СОВРЕМЕННОМ ЭТАПЕ ……………………………………………….………………..............411 

Султангазы Г.Ж., Мукатаева Л.К. 

ИСТОРИЧЕСКАЯ ПАМЯТЬ В УСЛОВИЯХ СОВРЕМЕННОГО КАЗАХСТАНА: ПОИСКИ ГЕРОЕВ  

И СМЫСЛОВ ……………………………………………………………………………………………………………....420 

Толамисов А. Г., Айдынбекулы А. 

ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ ПРОБЛЕМЫ ПАТРИОТИЗМА ……………………………………………………....429 

Токтабай А.У. 

КОННИЦА ГУННОВ………………………………………...……………………………..………………………..….....439 

Токтабай А.У. 

ОДИН ИЗ ПЕРВЫХ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ КАЗАХСКИХ  

ЭТНОГРАФОВ К. ТАКЕЖАНУЛЫ………………………………………….…………………………………………...452 

Токтабай А.У., Карамендина М.О. 

КУЛЬТОВЫЕ ПАМЯТНИКИ ТАШКЕНТА, СВЯЗАННЫЕ С ПОКРОВИТЕЛЯМИ ЖИВОТНЫХ…………….......460 

Тулешова У.Ж., Галимов Е.А. 

ИССЛЕДОВАНИЕ КАЗАХСКОГО ДВОРЯНСТВА: О СОЦИАЛЬНОМ ПРЕОБРАЗОВАНИИ  

СТЕПИ В 19 ВЕКЕ .........................................................................................................................................………..….…472 

Уатаева А.С., Бидахметова Ш.Б. 

ПУТИ СОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ МЕЖЭТНИЧЕСКИХ ИНСТИТУЦИОНАЛЬНЫХ МЕХАНИЗМОВ  

В РЕСПУБЛИКЕ КАЗАХСТАН ……….....................................………..…...................................................................…483 

Уалтаева А.С., Пернекулова М. 

РОЛЬ АССАМБЛЕИ НАРОДА КАЗАХСТАНА В УКРЕПЛЕНИИ МEЖЭТНИЧECКОЙ ТOЛEРАНТНOCТИ…...492 

Ужкенов Е.М., Шотанова Г.А. 

ОБЗОР ПРОШЛЫХ МИРОВЫХ ПАНДЕМИЙ: ИНФЕКЦИИ И ОБЩИЙ ХОД  

ИСТОРИЧЕСКОГО ПРОЦЕССА………………………..…………..……………………………………………………502 

Уралбаева Ж. 

Г.А. КУШАЕВ В АРХЕОЛОГИИ КАЗАХСТАНА (к 95-летию Г. А. Кушаева)....……..................................…..….…515 

Шалгынбай Ж. 

КАЗАХСКАЯ ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТЕРАТУРА В ИЗДАНИЯХ ДОСОВЕТСКОГО ПЕРИОДА………........…523 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

606 

 

 

 

Шалекенов М.У. 

ЭТИМОЛОГИЯ СРЕДНЕВЕКОВОГО БАЛАСАГУНА……….................................................................………..….…536 

Шапиева Г. 

ОСОБЕННОСТИ МИГРАЦИОННЫХ ПРОЦЕССОВ В КИТАЕ (конец ХХ – начало ХХІ вв.)………………..…….548 

Шаяхметов Н.У., Байшов Б.Б., Четин Нур  
ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПРАВОВОГО СТАТУСА КАСПИЙСКОГО МОРЯ:  

ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОСТЬ ……………………………………………………………..…………………….…...560 

Шилдебай С.К. 

ИЗ ИСТОРИИ СТАНОВЛЕНИЯ СИСТЕМЫ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ В КАЗАХСКОЙ АССР ……….............….…583 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

607 

 

 

 

CONTENTS 

 

Abdildabekova А.M., Teleuova Е.Т., Kabdoldina К.К. 

RELATIONS BETWEEN THE MOTHER COUNTRY AND THE COLONY IN THE CONTEXT  

OF THE POLICY OF THE RUSSIAN EMPIRE ………….............................................………...............................................5 

Abylkhozhin Zh.B. 

LABOR FORCE OF THE INDUSTRIALIZATION..........................................................…….………..................................18 

Abylkhozhin Zh.B., Krupko I.V.  

DIALECTICS OF HISTORICAL MEMORY IN THE AGE OF ARCHAEOMODERN...........…..........................................31 

Aytkazina M.M., Shamshieva G.S. 

MILITARY HERITAGE OF THE GREAT PATRIOTIC WAR VETERANS......................…...............................................40 

Algojaeva N.S., Shashaev A.K., Zikirbaeva V.S. 

SOURCE OF PHOTOGRAPHY IN MUSEUM COLLECTIONS …………………...............................................................51 

Arepova A.D. 

TERRITORY OF DISTRIBUTION OF MIDDLE ZHUZ’SNOMADIC TRIBES 

IN THE WORKS OF M. MUKANOV......................................................................................................................................62 

Ahmetzhanova A.T. 
FROM THE HISTORY OF THE WOMEN'S MOVEMENT IN KAZAKHSTAN..................................................................71 

Alimbayev K.С.  

RELIGIOUS VIEWS OF THE ELITE AND THE MASS OF NOMADS IN THE ERA OF THE  

KAZAKH KHANATE (based on the works of Ibn Ruzbihan and Muhammad Avaz)………………...............……………..81 

Aminov T.M. 

MAIN STAGES OF FORMATION AND DEVELOPMENT OF KAZAKHSTAN’S  

RAILWAY MAIN LINES (HISTORICAL ASPECT)..….......................................................................................................91 

Amirzhanova N.S. 

HISTORY OF KAZAKH WRITING BASED ON THE LATIN ALPHABET: THE WRITING  

OF FOREIGN WORDS (1929-1940s)……………...........................................................………..........……..….………....112 

Ashim B.A. 
MOSQUES OF BESBAY AND IZENAGASH RELIGIOUS-RESIDENTIAL COMPLEXESIN DONYZTAU.................126 

Dzholdybaeva U.M., Kozybakova F.A. 

ENVIRONMENTAL COOPERATION BETWEEN KAZAKHSTAN AND  CENTRAL ASIA  

COUNTRIES IN THE CONTEXT OF GLOBALIZATION …………………….……………………...…..........…………134 

Zhappasov Zh.E., Tasylova N.A.,  Kylmeskanova S.S. 

KAZAKH-RUSSIAN DIPLOMATIC RELATIONS DURING THE REIGN  

OF TAUKEL KHAN……………………………………………………….............................................…………………..146 

Zhumatov D.S. 

INTEGRATION OF THE KAZAKH LANGUAGE IN OFFICE WORK:  

PROBLEMS AND CONSEQUENCES……………….….....................................................................................................161 

Zakarya R. 

POLICY OF THE SOVIET UNION REGARDING FOREIGN POLITICAL AND LABOR MIGRANTS  
IN THE PERIOD OF 1920-1930………….............................................…...................................................................…….169 

Ibraeva A.G., Temirkhanova A.S. 

POLITICAL AND ECONOMIC STEPS OF THE RUSSIAN GOVERNMENT IN THE NORTHERN REGION OF 

KAZAKHSTAN ХVIIICENTURY (Based on the materials of Petropavlovsk history)..........................................................177 

Ibraeva A.G., Temirkhanova A.S.  

SOCIO-ETHNIC SITUATION OF THE CITY OF PETROPAVLOVSK IN THE XIX CENTURY………………........….191 

Ibraeva A.G., Temirkhanova A.S. 

NORTH KAZAKHSTAN AT THE BEGINNING OF THE XX CENTURY………….............…........................................202 

Ibraeva A.G., Temirkhanova A.S. 

ADMINISTRATIVE AND TERRITORIAL ISSUES OF KAZAKHSTAN IN THE SOVIET SYSTEM  

(on the example of the Northern region of Kazakhstan in the early twentieth century)……………………………................216 

Ibraeva A.G., Temirkhanova A.S. 

HISTORICAL ISSUES OF RESEARCH OF THE NORTHERN REGION OF KAZAKHSTAN ……………..……….....233 

Iyembekova M.O., Buzheeva B.Z. 

KAZAKHSTAN-AZERBAIJAN: POTENTIAL AND CURRENT STATEOF MUTUAL COOPERATION……………..244 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

608 

 

 

 

Kabdushev B.Zh., Kudaibergenuly B.  

N. NURMAKOV AND RESTORATION OF KAZAKHSTANI INDUSTRY IN 1924-1929……………………....……..258 

Karibayev B.B., Nurtazina N.D. 

HISTORICAL FIGURE OF KAZAKH KHAN AZ-JANIBEK (based on the eastern narratives  

and genealogical myths of Kazakhs)…................................……………...........................................................................….274 

Kalybekova M.Ch. 

PUNISHED PEOPLES: FROM THE HISTORY OF DEPORTATION OF PEOPLES IN KAZAKHSTAN…………...…295 

Каnаgтова N. 

HISTORICAL AND CULTURAL CONTEXT OF TEXTS OF FOLK AND MODERN  

HOUSEHOLD-RITUAL SONGS...........................................................................................................................................312 

Kasenova А.D., Kurmankulov Zh., SuyundikovaM.K.,  UtubayevZh.R. 

INITIAL RESULTS OF ARCHAEOLOGICAL WORK IN THE SANCTUARY OF UNIREK ….....................................327 

Kudaibergenuly B., Kabdushev B.Z., Kozybayeva M.M. 

PAVLODAR IN THE YEARS OF THE GREAT PATRIOTIC WA …………...................…...…..................................….337 

Kurmanaliyeva A.D.,  Khumarkhan Zh. 

THE PROBLEM OF THE ESTABLISHMENT OF RELIGIOUS COMMUNITIES IN THE CONTEXT  

OF THE CONCEPT OF SOCIAL GROUPS……………….............................................................................................….352 

Mukametkhanuly N.,  Beisenbayev O.  

CHALLENGES IN THE IMPLEMENTING OF «ONE BELT, ONE ROAD»  

INITIATIVE IN THE CONTEXT OF THE COVID-19 PANDEMIC ………......................…………………………....…368 

Mukhatova O. 

STUDY OF THE HISTORY OF NATIONAL LIBERATION MOVEMENTS IN THE KAZAKH STEP  

IN THE POST-SOVIET PERIOD (1992-2019)…………………………………........….………….....................................378 

Omirbekova Zh. 

BASES OF FORMATION OF ETHNO-ECOLOGICAL TRADITIONS OF NOMADS OF EURASIA  

(based on materials from Russian researchers of the eighteenth century)……………………………………………...........390 

Sadvokasova Z.T., Muhatova O.Kh. 

THE LEADERS OF THE POPULAR UPRISINGS IN KAZAKHSTAN OF THE XIX CENTURY  
(based on the materials of the Russian periodical press)..........................................................................................................402 

Sarybayev M., Dikanbayeva A. 

KAZAKH - FRENCH RELATIONS IN THE FIELD OF CULTURE AND EDUCATION AT THE PRESENT STAGE...411 

Sultangazy G.Zh., Mukataeva L.K.  

HISTORICAL MEMORY IN THE CONDITIONS OF MODERN KAZAKHSTAN:  

SEARCH FOR HEROES AND MEANINGS…………………………………………………………………..….………..420 

TolamissovA.G., Aidynbеkuly A. 

THEORETICAL ASPECTS OF THE PROBLEM OF PATRIOTISM…………….......................................................……429 

Toktabay A.U. 

CAVALRY OF THE HUNS…………………...........................................................................................……………….…439 

Toktabay A.U. 

ONE OF THE FIRST PROFESSIONAL KAZAKH ETHNOGRAPHERS K. TAKEZHANULY………..….......................452 

Toktabay A.U., Karamendina M.O. 

THE CULT MONUMENTS OF TASHKENT, ASSOCIATED WITH PROTECTORS OF ANIMALS  

(SHRINES ZENGI BABA, SHOPAN ATA).................................................……………............................................….…460 

Tuleshova U., Galimov Y. 

RESEARCHING THE KAZAKH NOBILITY: ABOUT SOCIAL CHANGES IN THE  

19TH CENTURY STEPPE……………………................……….........................................................................................472 

Ualtayeva A.S., Bidakhmetova Sh.B. 

WAYS TO IMPROVE INSTITUTIONAL INTERETHNIC MECHANISMS IN THE REPUBLIC  

OF KAZAKHSTAN……………………....................................................................…........................................................483 

Ualtayeva A.S., Pernekulova M. 

STRENGTHENING INTERETHNIC TOLERANCE ……………..................................................................................….492 

Uzhkenov Е.М., Shotanova G.A. 

OVERVIEW OF THE PAST GLOBAL PANDEMICS: INFECTIONS AND THE OVERALL COURSE  

OF THE HISTORICAL PROCESS……........................................................................................................…….………...502 

 



Edu.e-history.kz 2020. 2(22) 

 

 

609 

 

 

 

Uralbayeva Zh. 

G.A. KUSHAEV IN ARCHEOLOGICAL SCIENCE OF KAZAKHSTAN (to G. A. Kushayev’s 95 year)………...….…...515 

Shalgynbay J.  

KAZAKH ART LITERATURE IN PUBLIC PUBLICATIONS ………………...............................................................….523 

Shalekenov M.U. 
ETHYMOLOGY OF THE MEDIEVAL BALASAGUN ………………..............................….............................................536 

Shapiyeva G. 

FEATURES OF MIGRATION PROCESSES IN CHINA (late XX–early XXIcenturies)………...............................……...548 

Shayakhmetov N., Baishov B., Ҫetin Nur 

DETERMINATION OF THE LEGAL STATUS OF THE CASPIAN SEA:  

HISTORY AND MODERNITY ………………………………………….............................................................................560 

Shildebay S. 

FROM THE HISTORY OF THE FORMATION OF THE HEALTHCARE  

SYSTEM IN THE KAZAKH ASSR……………………………………...............................................................................583 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EDU.E-HISTORY.KZ 

 

электрондық ғылыми журналы  2020. 2(22) 

 

Бас редактор: 

Қабылдинов З.Е. 

 

Компьютерде беттеген: 

Зикирбаева В.С. 

 

Жарияланған күні: 30.06.2020. 

Пішімі 70x100/16. Баспа табағы 26,6. 

 

Құрылтайшысы және баспагері: 

Қазақстан Республикасы Ғылым және жоғары білім министрлігі Ғылым комитеті   

Ш.Ш. Уәлиханов атындағы Тарих және этнология институты  

ШЖҚ РМК 

 

Редакция мен баспаның мекен-жайы: 

050010, Қазақстан Республикасы, Алматы қ., Шевченко көш., 28-үй 

ҚР ҒЖБМ ҒК Ш.Ш. Уәлиханов атындағы Тарих және этнология институты  

ШЖҚ РМК Тел.: +7 (727) 261-67-19, +7 (727) 272-47-59 

 

E-mail: edu.history@bk.ru. 

Журнал сайты: https://edu.e-history.kz 

 

Ш.Ш. Уәлиханов ат. ТжЭИ басылған: 

050010 Қазақстан Республикасы, Алматы қ., Шевченко көш., 28-үй 

mailto:edu.history@bk.ru
https://edu.e-history.kz/

	ҒТАХР / МРНТИ / IRSTI 03.20. (3)
	INTEGRATION OF THE KAZAKH LANGUAGE IN OFFICE WORK: PROBLEMS AND CONSEQUENCES
	Zhumatov D.S.
	1-year PhD Student of al-Farabi KazNU. Almaty, Kazakhstan
	МҰРАЖАЙ ТОПТАМАЛАРЫНДАҒЫ ФОТОМАТЕРИАЛДАРДЫҢ ДЕРЕКТЕМЕЛІК МАҢЫЗЫ...........................51
	Арепова А.Д. (1)
	МАРАТ МҰҚАНОВ ЕҢБЕКТЕРІНДЕГІ ОРТА ЖҮЗ РУЛАРЫНЫҢ ТАРАЛУ АЙМАҚТАРЫ…………....….......….62
	ҚАЗАҚСТАННЫҢ БОЛАТ МАГИСТРАЛЬДАРЫНЫҢ ҚАЛЫПТАСУЫ МЕН ДАМУЫНЫҢ НЕГІЗГІ
	КЕЗЕҢДЕРІ (ТАРИХИ КӨЗҚАРАС)……….................................…………......…………………………………….…….91
	ЛАТЫН ӘЛІПБИЛІ ҚАЗАҚ ЖАЗУЫНЫҢ ТАРИХИ ТАҒЫЛЫМЫ: ШЕТТІЛДІК СӨЗДЕРДІҢ
	ЖАЗЫЛУЫ (1929-40 жж. )……………..…………….........................................................................................................112
	ДОҢЫЗТАУДАҒЫ БЕСБАЙ ЖӘНЕ ИЗЕНАҒАШ ДІНИ-ТҰРҒЫН КЕШЕНДЕРІНІҢ МЕШІТТЕРІ……….......…..126
	ТӘУЕКЕЛ ХАННЫҢ БИЛІГІ ТҰСЫНДАҒЫ ҚАЗАҚ-ОРЫС
	ДИПЛОМАТИЯЛЫҚ БАЙЛАНЫСТАРЫ.........................................................................................................................146
	1920-1930 ЖЖ. ШЕТЕЛДІК САЯСИ ЖӘНЕ ЕҢБЕК МИГРАНТТАРЫНА ҚАТЫСТЫ
	КЕҢЕС ОДАҒЫНЫҢ САЯСАТЫ ………………………….........................................................................…...………..169
	ХVIII ҒАСЫРДАҒЫ РЕСЕЙ ӨКІМЕТІНІҢ ҚАЗАҚСТАННЫҢ СОЛТҮСТІК АЙМАҒЫНДАҒЫ
	САЯСИ-ЭКОНОМИКАЛЫҚ ҚАДАМДАРЫ ………..……………...................…….......................................................177
	ХІХ ҒАСЫРДАҒЫ ПЕТРОПАВЛ ҚАЛАСЫНЫҢ ӘЛЕУМЕТТІК-ЭТНИКАЛЫҚ ЖАҒДАЙЫ………..……..….…191
	Ибраева А.Ғ., Темірханова Ә.С.
	Ибраева А.Ғ., Темирханова А.С.
	ҚАЗАҚСТАННЫҢ СОЛТҮСТІК ӨҢІРІН ЗЕТТЕУДІҢ ТАРИХНАМАЛЫҚ МӘСЕЛЕЛЕРІ.……................…..…...233
	ҚАЗАҚСТАН-ӘЗЕРБАЙЖАН: ӨЗАРА ЫНТЫМАҚТАСТЫҚТЫҢ ӘЛЕУЕТІ ЖӘНЕ ҚАЗІРГІ ЖАҒДАЙЫ..….…244
	ҚАЗАҚСТАН ӨНЕРКӘСІБІН ҚАЛПЫНА КЕЛТІРУ ЖЫЛДАРЫНДА ЖӘНЕ
	НЫҒМЕТ НҰРМАҚОВ (1924-29 жж.)……….............................................................................................………..….…258
	ЖАЗАЛАНҒАН ХАЛЫҚТАР: ҚАЗАҚ ЖЕРІНЕ ХАЛЫҚТАРДЫ ДЕПОРТАЦИЯЛАУ ТАРИХЫНАН………....…295
	ТҰРМЫС-САЛТ ЖЫРЛАРЫНЫҢ ЕЖЕЛГІ ЖӘНЕ ЗАМАНАУИ НҰСҚАЛАРЫНЫҢ
	ТАРИХИ-МӘДЕНИ КОНТЕКСІ……….....................................….................................................................……..….…312
	Қасенова А.Д., Құрманқұлов Ж.,  Сүйіндікова М.Қ., Утубаев Ж.Р.
	ҰЛЫ ОТАН СОҒЫСЫ ЖЫЛДАРЫНДАҒЫ ПАВЛОДАР ҚАЛАСЫ.....................……................................…..….…337
	Құрманалиева А.Д., Хумархан Ж.
	COVID-19 ПАНДЕМИЯСЫ ЖАҒДАЙЫНДА «БІР БЕЛДЕУ – БІР ЖОЛ» ИНИЦИАТИВАСЫН ІСКЕ
	АСЫРУДЫҢ СЫН-ҚАТЕРІ …….....................................………..............................................................................….…368
	ҚАЗАҚ ДАЛАСЫНДАҒЫ ҰЛТ-АЗАТТЫҚ ҚОЗҒАЛЫСТАР ТАРИХЫНЫҢ ПОСТКЕҢЕСТІК
	Сарыбаев М., Диканбаева А.
	ҚАЗІРГІ КЕЗЕҢДЕГІ ҚАЗАҚ-ФРАНЦУЗ ҚАТЫНАСТАРЫНДАҒЫ МӘДЕНИЕТ ЖӘНЕ БІЛІМ САЛАСЫ…......411
	Тоқтабай А.У. (2)
	ҒҰНДАРДЫҢ АТТЫ ӘСКЕРЛЕРІ.………………………………...............................................................………..…....439
	Тоқтабай А.У. (3)
	ҚАЗАҚТЫҢ АЛҒАШҚЫ КӘСІПҚОЙ ЭТНОГРАФТАРЫНЫҢ БІРІ ҚҰСАЙЫН ТӘКЕЖАНҰЛЫ…............…...…452
	ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫНДА ЭТНОСАРАЛЫҚ ИНСТИТУЦИОНАЛДЫҚ МЕХАНИЗМДЕРДІ
	ЖЕТІЛДІРУ ЖОЛДАРЫ ……….....................................………..….….............................................................................483
	Уалтаева А.С., Пернекулова М.
	Ужкенов Е.М., Шотанова Г.А.
	ӨТКЕН ҒАЛАМДЫҚ ПАНДЕМИЯҒА ШОЛУ: ИНФЕКЦИЯЛАР ЖӘНЕ ТАРИХИ ҮДЕРІСТІҢ
	ЖАЛПЫ БАРЫСЫ ……………………………….........................................................................…...........…………..….502
	Г.А. КУШАЕВ ЖӘНЕ ҚАЗАҚСТАН АРХЕОЛОГИЯСЫ (Г.А. Кушаевтың 95 жылдығына арналған)………........…515
	ОРТАҒАСЫРДАҒЫ БАЛАСАҒҰН ЭТИМОЛОГИЯСЫ….....................................………..….…..................................536
	Шаяхметов Н.У., Байшов Б.Б., Четин Нур
	КАСПИЙ ТЕҢІЗІНІҢ ҚҰҚЫҚТЫҚ МӘРТЕБЕСІН АЙҚЫНДАУ: ТАРИХ ЖӘНЕ ҚАЗІРГІ КЕЗЕҢ………….........560
	Шілдебай С.Қ. (1)
	ҚАЗАҚ АКСР ДЕНСАУЛЫҚ САҚТАУ ЖҮЙЕСІНІҢ ҚАЛЫПТАСУ ТАРИХЫНАН…………………….........……583
	РАБОЧАЯ СИЛА ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ……….....................................…..............................................……..….…..18
	ДИАЛЕКТИКА ИСТОРИЧЕСКОЙ ПАМЯТИ В ЭПОХУ АРХЕОМОДЕРНА...………..….….......................................31
	ТЕРРИТОРИЯ РАССЕЛЕНИЯ ПЛЕМЕН И РОДОВ СРЕДНЕГО ЖУЗА В ТРУДАХ М.МУКАНОВА ………............62
	Алимбаев К.С.
	РЕЛИГИОЗНЫЕ ВОЗЗРЕНИЯ ЭЛИТЫ И МАССЫ КОЧЕВНИКОВ К ЭПОХУ КАЗАХСКОГО ХАНСТВА
	(по трудам Ибн Рузбихана  и Мухаммада Аваза)……………………………….………………………………….……....81
	Аминов Т.М. (1)
	Джолдыбаева У.М., Козыбакова Ф.А.
	Жуматов Д.С.
	Ибраева А.Г., Темирханова А.С.
	АДМИНИСТРАТИВНО-ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ КАЗАХСТАНА В СИСТЕМЕ
	СОВЕТСКОЙ ВЛАСТИ (на примере Северного региона Казахстана в начале ХХ века)…………………………..….216
	Ибраева Г., Темирханова А.С.
	Карибаев Б.Б., Нуртазина Н.Д.
	ИСТОРИЧЕСКАЯ ФИГУРА КАЗАХСКОГО ХАНА АЗ-ДЖАНИБЕКА (на основе восточных
	нарративов и генеалогических мифов казахов)………………………….……………………………...………………...274
	ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ ПРОБЛЕМЫ ПАТРИОТИЗМА ……………………………………………………....429
	Токтабай А.У.
	КУЛЬТОВЫЕ ПАМЯТНИКИ ТАШКЕНТА, СВЯЗАННЫЕ С ПОКРОВИТЕЛЯМИ ЖИВОТНЫХ…………….......460
	Ужкенов Е.М., Шотанова Г.А. (1)
	ОБЗОР ПРОШЛЫХ МИРОВЫХ ПАНДЕМИЙ: ИНФЕКЦИИ И ОБЩИЙ ХОД
	ИСТОРИЧЕСКОГО ПРОЦЕССА………………………..…………..……………………………………………………502
	КАЗАХСКАЯ ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТЕРАТУРА В ИЗДАНИЯХ ДОСОВЕТСКОГО ПЕРИОДА………........…523
	Шапиева Г. (1)
	Zhappasov Zh.E., Tasylova N.A.,  Kylmeskanova S.S.
	INTEGRATION OF THE KAZAKH LANGUAGE IN OFFICE WORK:
	PROBLEMS AND CONSEQUENCES……………….….....................................................................................................161
	Mukhatova O.
	RESEARCHING THE KAZAKH NOBILITY: ABOUT SOCIAL CHANGES IN THE
	19TH CENTURY STEPPE……………………................……….........................................................................................472
	Ualtayeva A.S., Bidakhmetova Sh.B.
	WAYS TO IMPROVE INSTITUTIONAL INTERETHNIC MECHANISMS IN THE REPUBLIC
	OF KAZAKHSTAN……………………....................................................................…........................................................483

